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Pogranicni saobracaj

Udh'éno pamtim gust ,pograniéni saobracaj” koji je vladao u mo-
me roditeljskom domu. Koliko se se¢am, na brdu na kome sam Zzi-
veo hio sam jedini stranac. Izuzev mog imena i moje crne kose,
u obdanistu, u osnovnoj $koli, na ulici i medu drugaricama i dru-
govima nita nije ukazivalo na to da sam stranog porekla. Cak
sam i nemacki govorio s melodijom i sa kotrljaju¢im ‘v’ karakteri-
sticnim za oblast u kojoj smo Ziveli, naime za planinsko podru¢-
je na desnoj obali Rajne. Cim bih, medutim, prekoracio prag ro-
diteljskog doma, ¢inilo mi se kao da sam presao drzavnu grani-
cu. Taj jedan jedini korak bio je dovoljan da se promene jezik ko-
jim govorim, nacin na koji se ponasam i pravila kojih se pridrza-
vam. Za mene to nije bio problem, nisam ¢ak ni razmisljao o to-
me, iako bi me odmah po ulasku u roditeljski dom okruzili obli-
ci, mirisi, zvuci, boje i ljudi potpuno razli¢iti od onih koje sam
sretao sa spoljne strane nasih ulaznih vrata.

U mojim je o¢ima taj drugi svet bio sasvim obican, kao da je
re¢ o nekom delu mog sopstvenog tela, ali je zato, ako se ne va-
ram, potpuno ocaravao moje drugare. Ta se njihova ocaranost is-
poljavala u tome $to su obiéno vise voleli da se igramo u mojoj
kuci nego kod njih. Mozda je strana kultura budila njihovu rado-
znalost, a mozda su ih samo privlacili drugaciji zakoni koji su vla-
dali u naSem svetu, jer su deci dozvoljavali vecu slobodu nego
pravila na koja su oni bili navikli. Kod nas nije bilo zabranjenih
prostorija, nije se moralo jesti u strogo odredeno vreme, a rodi-
telji uglavnom nisu ni bili tu, i nisu se mesali u sve i svasta. U
kuéi su uglavnom bila samo moja braéa, ali oni nam nikada nisu
smetali. Bili su stariji od nas, pa su se zato uvek bavili neupore-
rok-muzika. Ako izuzmemo njihovo prisustvo, ¢itava kuca i basta
pripadale su nama i samo nama. U ono vreme nisam uopste raz-
misljao o tome, a ¢ak ni danas ne znam da li je nacin Zivota u
nasoj kudi bio tipicno persijski, ali sigurno je da se kod nas zive-
lo drugacije nego kod mojih drugara, Sto su osecali i oni, ali i ja.
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Ja sam odrastao sa sve$S¢u da postoji jedan univerzum u ku-
¢i, a drugi van nje, da pored unutradnjeg sveta uvek postoji i
spoljasnji. Mozda to svedoci o mojoj umisljenosti, ali verujem da
sam zahvaljujuéi toj svesti bio u prednosti nad svojim drugovi-
ma. Meni niko nikada nije morao da objasnjava da svet u kome
trenutno boravim nije ujedno i jedini svet koji postoji.

Ta dva sveta nisu, medutim, bila tako strogo odvojena jedan
od drugog kao $to neki mozda pretpostavljaju. I kod nas su deca
polazila u Skolu, slavili su se decji rodendani, roditelji su isli na
roditeljske sastanke i vodili nas na fudbalske treninge. U svim
tim prilikama linija razdvajanja bi nestajala, pa bih s drugovima
govorio nemacki, da bih se odmah potom, ve¢ slede¢om receni-
com, roditeljima obratio na persijskom, koji sam govorio jedin-
stvenom mesavinom zigerlandskog i isfahanskog izgovora.l

Sve je to katkad svakako delovalo pomalo smesno, ali meni
je izgledalo sasvim normalno. Kad sam se, primera radi, roditelji-
ma obracao na persijskom ja sam im persirao, $to na nemackom
ne bih mogao a da ne izazovem podsmeh. Zbog toga sam veoma
rano poceo da izhegavam da ih oslovljavam na nemackom. Jesam
govorio s njima nemacki kada bi moji drugari bili tu, ili kada bi
to iz nekog drugog razloga bilo neophodno, ali ih u takvim prili-
kama nisam oslovljavao. Pronalazio sam druge, manje direktne
formulacije, jer bih u suprotnom morao da odustanem od persi-
ranja, Sto bi mi bilo neprijatno. Nije, medutim, dolazilo u obzir
ni da im persiram na nemackom, barem ne kada me slusa moje
drustvo. Kako li bi me samo gledali kada bih ocu rekao ,Tata, do-
dite, molim vas, po mene na fudbalski teren u tri”?

Nisam, medutim, osec¢ao nikakvu prinudu da persiram rodite-
ljima, a ne bi se moglo reéi ni da sam prizeljkivao da budem s
njima na ‘ti’, ali se nisam usudivao. Izgledalo mi je potpuno pri-
rodno da ih oslovljavam na nacin na koji sam ih oslovljavao, bas
kao Sto mi se ¢inilo sasvim prirodnim da pre odlaska na spavanje
obucem pidzamu. Niti sam se stideo $to persiram roditeljima, ni-
ti sam to krio od koga. Secam se da sam to cak nekoliko puta i

1 Zigerland (Siegerland) - oblast u Nemackoj, u pokrajini Severna Rajna,
Vestfalija. Dobila je naziv po malom gradu Zigenu, koji je njeno srediste.
Isfahan je znacajan grad u Iranu, treéi po veli¢ini u toj zemlji. Udaljen je
oko 350 kilometara od Teherana. Poznat je po dugoj i bogatoj istoriji. (Prim.
prev.)
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POGRANICNI SAOBRACAJ

ispricao drugovima, i to kurioziteta radi, a ne da bih im Sta pri-
znao ili da bi im se ispovedio.

Danas kada samome sebi pokusavam da protumacim onda-
$nje okolnosti, ¢ini mi se da su neobicne situacije nastajale upra-
vo zbog mesanja ta dva sveta o kojima pricam, ta dva razli¢ita
prostora, unutrasnjeqg i spoljasnjeg. Kada bi se moji roditelji po-
javili na fudbalskom terenu ili u Skolskom dvoristu bio sam pri-
nuden da istovremeno koristim oba kodeksa ponasanja i ophode-
nja, koji su medusobno inace bili strogo razdvojeni. Ta situacija
nije bila uobicajena, ali nije bila ni strasna. Samo je s vremena
na vreme bila pomalo neobi¢na.

Ne tvrdim, pak, ni da svoje strano poreklo bas nikada nisam
dozivljavao kao problem. Ali taj problem nije bio narocito veliki,
ako je uopste i opravdano nazivati ga problemom. Primera radi,
ja nikada nisam bio tako uredan kao druga deca, i osecao sam da
ta Cinjenica ima nekakve veze s mojim roditeljima. Moja Skolska
torba nikada nije bila tako sistemati¢no spakovana kao Skolske
torbe druge dece, moje sveske nikada nisu bile tako dobro ocu-
vane, a nikada nisam imao ni tako lepe kutije za uzinu kao moji
drugari nemackog porekla. Sendvice mi je majka uvek pakovala u
najlonske kesice koje su joj davali po radnjama, na primer u apo-
teci ili u drogeriji.

Ve¢ sam pomenuo da na$ svakodnevni raspored nije bio tako
detaljno razraden kao kod mojih drugova. Najéesce mi se to svi-
dalo, zato $to sam imao vise slobode nego oni, ali mi je ponekad
ta okolnost i smetala. Voleo bih da sam i ja imao pedantno na-
mazane sendvice, kao da su mereni lenjirom, a seceni skalpelom.
Voleo bih i da sam imao sasvim nove kutije za uzinu, ali se od
moje majke to jednostavno nije moglo ocekivati. Sve je to imalo
veze s tim §to poti¢emo iz druge kulture, kojoj su strani takva
urednost i takav strog poredak, bolnicka Cistoca i precizan dnev-
ni raspored. Svoju sam razli¢itost, uslovljenu stranim poreklom,
ponekad zaista osecao kao prepreku, ali ne posebno ozbiljnu. Ka-
da sam imao sedam godina, ¢inilo mi se da je ,sendvicka geome-
trija” vazna, ali nisam mislio da je ba$ od sudbonosnog znacaja.

U Nemackoj se izgleda jo$ ¢ude tome S$to ljudi istovremeno
mogu da Zive s razlic¢itim kulturama i u njima, s vise identiteta, je-
zika i osecaja pripadnosti. Pri tom je, kulturno-istorijski gledano,
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takva konstelacija pravilo a ne izuzetak. U Habsburskoj monarhi-
ji ili u Otomanskom carstvu, donedavno i u gradovima poput Sa-
markanda i Sarajeva, a i dan-danas u Isfahanu ili u Los Andele-
su, paralelna drustva nisu bila, ili jos nisu, zastrasujuca vizija vec
nacin na koji je manjinama uspevalo da Zive koliko-toliko neo-
metano, kao i da sacuvaju svoj jezik i svoju kulturu. Da nije ta-
kvih paralelnih drustava, na Bliskom istoku verovatno vise ne bi
bilo hri$¢ana, a njihov danasnji egzodus u velikoj je meri pove-
zan s kobnim pritiscima da se uspostavi jedinstvo i da se odstra-
ne kulturne osobenosti. Takav pritisak cas vrsi vecina, Cas vlasti,
a cas nekoliko stotina terorista.

Ove tendencije nisu ogranicene na islamski svet, na Balkan ili
na Podsaharsku Afriku, ve¢ su zahvatile ¢ak i kolevku multikultu-
ralnosti - Indiju. U neredima koji su 2002. godine izbili u indij-
skoj federalnoj jedinici Gudzarat Zivot je izgubilo 2.500 muslima-
na. Naknadno se ispostavilo da uopste nije bila re¢ o neredima,
vec o precizno pripremljenom i dobro organizovanom masakru.

U Indiji se, doduse, uz pomo¢ nesto novca i alkohola, gomi-
la lako moze i prikupiti i razjariti, pa usled toga ni nasilnicki is-
padi nisu bas neuobicajeni. Neuobicajene su u ovom slucaju, me-
dutim, bile razmere nasilja, a narocito okolnost da je sama vlada
federalne jedinice Gudzarat aktivno podsticala ovaj masakr. In-
dijska Stampa to u meduvremenu vise ne smatra pretpostavkom,
nego ¢injenicom. Policija ne samo da je nasilje posmatrala skr-
Stenih ruku, nego je ¢ak na mnogim mestima ljude koji su poku-
Savali da pobegnu gurala nazad u ruke razjarene gomile. Poslani-
ci vladajuée Indijske narodne partije (BJP)2, pa €ak i ministri,
davali su mobilnim telefonom uputstva o tome koju gradsku ce-
tvrt treba sledecu napasti. Sudski procesi protiv u¢esnika u ovim
neredima svi do jednog ostali su mrtvo slovo na papiru.

Indijska narodna partija nije mala ekstremisti¢ka stranka,
nego je deo vladajuce koalicije u brojnim indijskim federalnim je-
dinicama. Donedavno je ¢ak i premijer u glavnom gradu Delhiju
pripadao upravo toj partiji, a nakon narednih parlamentarnih
izbora ona bi mogla mozda i ponovo doéi na vlast. BJP se s raz-
logom moze nazvati fundamentalistickom strankom, a indijski

2 BJP (Bharatiya Janata Party), Indijska narodna partija, jedna je od
najvecih partija u Indiji. BJP je desnicarska partija. (Prim. prev.)
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intelektualci poput spisateljice Arundati Roj smatraju je cak i fa-
Sistickom. Uz sekularni Indijski nacionalni kongres (INC) ona je
jedna od dve najsnaznije partije u zemlji.

S obzirom na to, ¢itajuéi novine mogli bismo zakljuciti da In-
diji preti velika opasnost od nacionalizma. Na licu mesta stice-
mo, medutim, sasvim drugaciji utisak. Naravno da ima ekstremi-
sta, oni su ¢ak i na vlasti u jednoj od federalnih jedinica, u Gu-
dzaratu, gde zivi 60 miliona stanovnika. Polozaj verskih manjina,
medu njima i hris¢ana, tamo je i dalje beznadezan. Ali ekstremi-
zam nije susStinsko obelezje atmosfere u Indiji, i partije koje za-
stupaju takve poglede ne bi mogle da obezbede vecinu na save-
znim izborima.

Linije razdvajanja izmedu hinduizma, islama i drugih verskih
zajednica jo$ su po pravilu daleko propustljivije nego Sto misle
verske vode u Kairu ili u Rimu. Cak i sam BJP nije u celosti fun-
damentalisticka partija, ve¢ je u mnogim segmentima samo kon-
zervativna, ali pragmaticna stranka, pre svega okrenuta ka libe-
ralnoj ekonomiji. Ista ta BJP, koja je u Gudzaratu ideoloski pri-
premila i prakti¢no podrzala masakr muslimanskog stanovnistva,
u Delhiju je 2002. godine izabrala muslimana za predsednika dr-
7ave. Cak se i oni politicari BJP-a koji su stajali iza masakra iz
2002. godine danas trude da se predstave u umerenom ruhu.

Mozemo pretpostaviti da to ne cine zato Sto su doziveli pro-
svetljenje, ve¢ zato Sto se radikalnim hinduistickim parolama ne
mogu dobiti izbori, pa ¢ak viSe ni u Gudzaratu. Putujuéi po Indi-
ji, nisam zapazio Sirenje agresivno fundamentalisticke ideologije
trebalo potceniti. Rec je o otkrivanju i konstrukciji sopstvenog
identiteta, o teznji ka kulturnoj homogenosti i ¢istoci, ozivljava-
nju vlastitih vrednosti.

Fundamentalizam i povratak veri uglavnom primeéujemo sa-
mo onda kada odgovarajuéi pokreti istaknu politicke zahteve, ili
kada ¢ak primene fizicko nasilje. Od pocetaka fundamentalizma u
ranom 20. veku, pa sve do danasnjeg dana, fundamentalisticki se
pokreti svugde u svetu, od Bliskog istoka, preko Juzne Azije, pa
sve do Sjedinjenih Americkih Drzava, odlikuju time da pojedinca
integriSu u jasno definisani poredak odredene grupe, koja se
strogo izdvaja od ostalih grupa. Ne mora to nuzno biti agresivno
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isticanje razlika. Fundamentalisticke su ideje atraktivne zato Sto
ljudima pruzaju upravo ono $to im u modernom, globalizovanom
svetu najviSe i nedostaje. To su jasnoca, obavezujuca pravila i
trajna pripadnost grupi, jednom recju: identitet.

Prema svojim korenima, ali i prema prirodi pokreta za neza-
visnost koji ju je oslobodio od kolonijalne vlasti, Indija se ne te-
melji na istorodnosti, ve¢ na raznovrsnosti i razlic¢itosti kultura,
jezika i religija. Televizijski kanali odjednom su, medutim, poce-
li da vode racuna o tome da njihovi programi budu besprekorni s
verskog stanovista, i da reklamiraju stambene blokove zatvore-
nog tipa, u kojima se vodi ,harmonican zivot, kao u Vedama i
Upanisadama®. Zivotni stav koji se ispoljava u takvim reklamama
obelezava potvrdivanje slike o sebi, odanost sopstvenim vredno-
stima i poboznost, ali ne i mrznja, nespojiva s uzorima koje pro-
izvodi reklamna industrija. Uprkos empaticnoj sekularnosti osni-
vaca indijske drzave i Zivopisnoj multikulturalnosti tog potkonti-
nenta, od kojih bi Evropa i danas imala $ta da nauci, sve veci broj
Indijaca €ezne za hinduistickom ,lajtkulturom”, odnosno za do-
minantnom nacionalnom kulturom,3 ali takvom koja bi muslima-
ne i hriS¢ane svakako prihvatala i u ulozi filmskih zvezda, naju-
ticajnijih privrednika ili vodeéih politicara. Pri tome, medutim,
filmske zvezde ili vodeéi politicari muslimanske ili hris¢anske ve-
roispovesti svoju veru ne bi ba$ trebalo javno da ispovedaju, dok
se, nasuprot tome, poznati ljudi hinduisticke vere odmah priklju-
Cuju svakoj hodocasnickoj povorci koju u datom trenutku snima-
ju televizijske kamere.

Kako mi je sve to samo izgledalo poznato! Kada sam razgo-
varao s poslovnim ljudima koji su se vratili veri, kada sam pratio
rasprave o ugrozenosti kulture kojoj pripadaju i sagovornici, ka-
da sam listao Casopise na ¢ijim stranicama televizijske zvezde ve-
licaju vlastitu poboznost, pa ¢ak i kad sam se samo Setkao grad-
skim ulicama, narocito u Cetvrtima u kojima Zzivi srednja klasa,

3 U originalu pise re¢ 'Leitkultur’, bukvalno ‘vodeda kultura” ili ‘uzorna
kultura”. Ova re¢ nema adekvatnog ekvivalenta ni u srpskom, ali ni u drugim
jezicima. Koristi se od kraja 20. veka, u debati o strancima u Nemackoj. Iako
je skovana sa sasvim drugacijim namerama, pretezno se vezuje za monokul-
turnu viziju Nemacke i za zagovaranje obavezne asimilacije gradana stranog
porekla. (Prim. prev.)
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ponekad mi se Cinilo da sam u Egiptu, u Indoneziji ili usred Sje-
dinjenih Ameri¢kih Drzava. Nailazio sam na iste bogomoljacke re-
klamne slogane, na iste verske televizijske kanale, na moderne
propovednike istog tipa, doterane i Zivahne, na iste romanse o
prosvetljenju filmskih zvezda nizeg ranga, i na njihove izlive oda-
nosti sopstvenoj kulturi, velikoj i istinitoj. A pri tom su se svi na-
roCito zaklinjali u to da nemaju nista protiv drugih ljudi ili reli-
gija, ve¢ da samo Zele da neguju sopstvenu veru.

Identitet vec i sam po sebi pojednostavljuje i suzava, bas kao
i sve druge definicije. On ogranicava nesto sto je u stvarnosti ra-
znovrsnije, ambivalentnije i propustljivije. Nije to nuzno lose, to
je sasvim prirodna pojava. Kada ja kazem: ,Ja sam musliman®, to
je, s jedne strane, sasvim tacno, ali time, s druge strane, zane-
marujem hiljadu drugih aspekata svoje linosti, koji nisu nista
manje znacajni, a pri tom su mozda ¢ak i u suprotnosti s mojom
verskom pripadnoscu.

Ja tako, primera radi, pisem prili¢no slobodne knjige o tele-
snoj Ljubavi i zalazem se za prava homoseksualaca. To protivure-
Ci islamu. Islam odbacuje homoseksualnost, a ne bi se moglo bas
re¢i ni da Kuran podstice na prikazivanje seksualnih radnji. Vero-
vatno bi se, doduse, moglo nekako oblikovati i tumacenje koje s
islamskog stanovista opravdava homoseksualnost ili prikazivanje
seksualnih radnji. Ali ja i ne razmisljam o tako necemu, jer nije
sve $to radim u vezi s mojom verskom pripadnoséu. To $to se po-
nasam na takav nacin i Sto zastupam takva uverenja mene u mo-
jim sopstvenim o¢ima ne ¢ine nista manje muslimanom.

Mozda to zvuci paradoksalno, ali ja sam odrastao s tom ve-
rom, ba$ kao i s tom ambivalentnoscu, s tim lomovima i protivu-
recnostima. Dobro, nijedan od mojih predaka nije, barem koliko
je meni znano, pisao price o seksu, ali su zato imali neke druge
navike koje nisu bas bile u potpunom skladu s islamskim ucenjem
u izvornom vidu. Neki od mojih starijih srodnika strogo su se, pri-
mera radi, pridrzavali molitvenih rituala, ali su zato voleli da uve-
Ce popiju koju casicu votke. Nikome ne bi palo na pamet da mu-
slimanu koji se nije sasvim odrekao alkohola ospori pripadnost
islamu. Ali se niko ne bi ni trudio da konzumiranje alkohola
opravda s islamskog stanovista. Ako je tu uopste ista i nedosta-
jalo, bila je to jedino jasnoca.
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Fundamentalisti bi rekli da to tako ne moze, da svaki musli-
man mora da bude ovakav ili onakav, a da svi koji ne ispunjava-
ju te zahteve uopste i nisu muslimani. Kada bih u Nemackoj go-
stovao u televizijskim emisijama nemacki stru¢njaci koji rado i
¢esto nastupaju u takvim programima* govorili su mi da ja i ni-
sam istinski”, nego sre¢om samo ,umereni” musliman. Da sam
istinski musliman, ja bih prema njihovom misljenju morao da od-
bacujem demokratiju, da se zalazem za jedinstvo verskih institu-
cija i drzave, i da sve $to piSe u Kuranu prihvatam kao Bozji za-
kon, od koga niko ne sme da odstupi ni za pedalj.

Ja bih im u takvim prilikama uvek odgovarao da ja svoju ve-
ru i te kako dozivljavam kao ,istinsku”. Zatim bih i fundamenta-
listima, a i dezurnim stru¢njacima, preporucio da jednom malo
bolje pogledaju kako se zaista Zivi u nekoj od muslimanskih ze-
malja, a da to ne bude ba$ Saudijska Arabija. Islamska kultura,
poezija, arhitektura i misticizam mogli bi se definisati upravo na
temelju protivrecnosti s takozvanim ¢istim verskim ucenjima, ali
i na temelju toga S$to je ta protivre¢nost uopste moguca i izdrzi-
va, bas kao i u svim ostalim kulturama, pa i u kulturi Zapada. Do-
voljno je da malo razgledate Sikstinsku kapelu, pa da vas obuzmu
i cudenje i divljenje pred tim Sto katolicanstvo ne samo da pri-
hvata prividno nehris¢anska ¢ulna zadovoljstva i raskosnu pute-
nost nego ih €ak i stavlja u sopstveno sediste. Hris¢anstvo, bas
kao i islam, uvek obuhvata i suprotnost u odnosu na ono $to po-
jedine ucene glave smatraju hriséanskim.

Da, ja jesam musliman, ali sam uz to i mnogo $ta drugo. Za-
to bi recenica ,ja sam musliman®” prestala da bude tacna i posta-
la bi ideoloski obojena istog trenutka kada bih ja samog sebe de-
finisao na taj nacin, ili kada bi me neko drugi tako definisao.
Upravo zbog toga mi i toliko smeta Sto se rasprava o integraciji
stranaca u Nemackoj Cesto svodi na puku podrsku islamu ili na
njegovo osudivanje, kao da je jedino svojstvo doseljenika njihova

4 U originalu piSe re¢ ‘Fehrnsehexperte’, koja oznacava struénjaka, ili jos
ceSce navodnog strucnjaka, koji na televiziji i u drugim medijima izrazito
Cesto nastupa u toj ulozi i objasnjava fenomene iz odredene oblasti. Ovakvu
ulogu uglavnom ne preuzimaju najistaknutiji stru¢njaci za odredenu oblast,

ve¢ ljudi ¢iji nastup najvise odgovara ukusu prose¢nog gledaoca. (Prim.
prev.)
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pripadnost islamskoj veroispovesti. Time se potpuno zanemaruju
sve njihove druge osobine i svi preostali ¢inioci, koji su takode
vazni. Niko ne uzima u obzir to odakle oni poticu, kako su odra-
stali, kako su vaspitavani, sta su naucili.

Vec¢ sam nagovestio da sam u $koli i medu drugovima bio sve-
stan svoje razli¢itosti, bas kao Sto su i moji drugovi bili svesni
toga da ja poti¢em iz neke druge zemlje. Ta Cinjenica za mene,
medutim, nije bila nimalo senzacionalna, pa ¢ak ni uznemiruju-
¢a. Nije mi zbog toga bilo neprijatno, i nisam smatrao da sam u
loSijem polozaju od drugih. Drugim recima, svoju sam razlicitost
dozivljavao kao ¢injenicu, a ne kao nekakvo stanje. Od svega po
¢emu sam se u ponasanju izdvajao od druge dece malo sam $ta,
ili gotovo nista nisam, pripisivao okolnosti da sam stranac.

Tako je bilo u $koli, ali ne i u svim drugim sredinama. Sa Sest
godina uclanio sam se, recimo, u fudbalski klub, u kome sam
ostao sve do mature. Dva puta nedeljno imali smo trening, a vi-
kendom su se odrzavale utakmice. Iz danasnje mi se perspektive
¢ini da je to bilo jedno od najvaznijih iskustava u mom Zivotu i
da je umnogome obeleZilo moju licnost. U fudbalskom klubu upo-
znao sam svet koji mi je bio potpuno nov. Tada sam se prvi put
suocio s ne¢im $to mi je bilo zaista strano. Odrastao sam u okru-
Zenju vise srednje klase, pa je tako vecina dece iz mog susedstva
i iz moje osnovne Skole poticala iz srazmerno imuénih porodica.
Nisu bas svi bili bogati, ali u blizini gotovo da nije ni bilo rad-
nicke dece ili dece ¢iji su roditelji nezaposleni. Nije bilo siroma-
$nih, pa u skladu s tim nije bilo ni ,gastarbajtera”. Malobrojni
stranci koje sam poznavao ili koje sam s vremena na vreme sre-
tao u susedstvu pripadali su, ba$ kao i ja, lekarskim porodicama
iranskog porekla.

U fudbalskom sam klubu, za razliku od toga, jedino ja Ziveo
u prilicno imuénom kraju. To znaci da su svi moji klupski drugo-
vi pripadali drugom drustvenom sloju. Ja sam tu razliku osecao,
premda nisam znao kako da je nazovem. Oni su se, primera radi,
grublje ophodili jedni prema drugima, a njihovi roditelji nisu vo-
zili mercedes, nego opel rekord ili reno Cetiri. Na brezuljku na ko-
me su moji stanovali ocevi porodica vozili su u najmanju ruku
opel senator, dok su ocevi mojih klupskih drugova u najboljem
sluéaju vozili ford taunus, a i to pod uslovom da su uopste i
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posedovali auto. Mozda iz perspektive odraslog ¢oveka to izgle-
da €udno, ali za mene kao Sestogodisnjaka je to da se posedova-
nje automobila ne podrazumeva bilo znac¢ajno otkrice, bas kao i
to da ima dece ¢iji roditelji nemaju kola.

Takva deca, s kojima ja inace ne bih imao dodira, postala su
zahvaljujuéi zajednickoj ljubavi prema fudbalu moji klupski dru-
govi i prijatelji. Ja sam odlazio u njihove domove, a i oni su me-
ne posecivali u nasoj ne bas skromnoj porodi¢noj kuéi. Nismo,
medutim, odmah od prvog dana poceli da se medusobno posecu-
jemo, jer mi okolnost da poticem iz dobrostojece porodice u fud-
balskom klubu nije bila od pomo¢i. Bilo me je pomalo sramota
zbog toga, jer sam prvi put u zZivotu, barem na pocetku, imao
osecaj da nekoj grupi ne pripadam istinski.

Najcesce me je majka vozila na treninge i subotom na utak-
mice, ili barem do mesta gde nas je ¢ekao prevoz kada smo isli
na gostovanja. Tada razlika izmedu mene i mojih drugova nije to-
liko upadala u o¢i, zato Sto je majka vozila folksvagen. Ali kada
bi me povremeno otac dovezao svojim mercedesom, zaista hismo
odskakali od okruzenja.

Pored toga, moji su klupski drugovi koristili pojedine redi i
izraze koje sam ja poznavao, razumeo, ali ih nikad ne bih sam
upotrebio. Njihova se dikcija razlikovala od moje, a bili su i oset-
no neposredniji i prodorniji od mene. Cinilo mi se i da su muzev-
niji, da su pravi muskarci.

Da nisam mogao da se merim s njima na terenu, ubrzo bih se
nasao u nezavidnom polozaju. Sreom, igrao sam prilicno dobro.
Bio sam stalni ¢lan tima i zato su me svi prihvatali. Uvek su me-
du nama bila dvojica ili trojica koje ostali ne bi potpuno prihva-
tili, i takvi bi ¢lanovi ubrzo napustali klub. Ta bi sudbina zadesi-
la samo nedovoljno dobre igrace, $to znaci da je prihvatanje ili
neprihvatanje prevashodno zavisilo od ucinka u igri. Ponekad su
ova merila bila surova, ali nisu bila nepravedna, kada se ima u
vidu to da se radilo o fudbalskom klubu.

Nisam se, dakle, osec¢ao kao autsajder. Kada me je grupa jed-
nom prihvatila, moje druStveno poreklo nikada mi viSe nije bilo
prepreka na putu u toj sredini. Uprkos tome, i dalje sam bio dru-
gaciji, bio sam im stran, ali ne zbog toga Sto poticem iz musli-
manske porodice, nego zato Sto su mi roditelji bili imuéni. Svaki
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put kada bih odlazio u posetu nekome od klupskih drugova ¢ini-
lo mi se kao da putujem u inostranstvo.

Cesto ¢ujemo prituzbe da muslimani nisu voljni da se uklju-
¢e u nemacko drustvo. Ko god je imao priliku da se uveri da broj-
ni daci-prvaci turskog porekla jedva govore nemacki takve zamer-
ke nikako ne moze protumaciti kao puku posledicu mrznje prema
strancima. Isto vazi i za sve nas koji znamo da mnoge udate Tur-
kinje u Nemackoj zivot uglavnom provode u kuéi i gotovo da ne
ucestvuju u javnom Zzivotu.

Meni se, medutim, ¢ini da su okolnosti koje to uzrokuju po
pravilu vrlo jednostavne. Veé¢ina nemackih muslimana, $to znaci
vecina Turaka u Nemackoj, ili barem oni medu njima koji pripa-
daju prvoj generaciji doseljenika, dolazi iz nerazvijenih poljopri-
vrednih krajeva. Njihovo je preseljenje u Nemacku mnogo cime
podsecalo na putovanje kroz vreme. Bilo im je teSko da se
naviknu na industrijalizovano gradsko okruzenje, i razvili su raz-
licite mehanizme odbrane da bi se lakse borili s tim teSkocama.
Veéinu tih pojava mozemo posmatrati i u metropolama svih
islamskih zemalja u kojima se stanovnistvo masovno seli iz sela
u gradove. Mnogi od problema koji se u Nemackoj javljaju kod
doseljenika islamske veroispovesti, kao $to su zivot u paralelnim
drustvima, nedovoljni obrazovni nivo i diskriminacija Zena, nisu
verske veé socijalne prirode, i ne mogu se objasniti teoloskim
razlozima. To, drugim rec¢ima, znaci da bi ti problemi bili neupo-
redivo manje upadljivi da veéina doseljenika potice iz gradske
sredine.

Cesto se ¢uje da emigranti libanskog i iranskog porekla, ko-
jih je u svetu nekoliko miliona, u novoj domovini vrlo cesto po-
staju deo obrazovne ili ekonomske elite. Veruje se da su u Ne-
mackoj i u drugim zapadnim zemljama upravo Iranci etnicka gru-
pa s najvise akademski obrazovanih pripadnika. Sasvim je izve-
sno da objasnjenje ne treba traziti u njihovoj natprosecnoj inte-
ligenciji, kao $to moji prijatelji Iranci vole da misle, a ni u odri-
canju od vere, kao Sto Cesto veruju moji zemljaci nemackog po-
rekla, smatrajuci da su svi muslimani za koje sustina vere nije u
bilo kakvim spoljnim znacima verske pripadnosti a ni u tome da
se pridrzavaju izvesnih pravila - samim tim odbacili svoju veru.
Oni u novoj sredini postizu uspeh jednostavno zato $to su i u
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staroj domovini pripadali privilegovanim slojevima. Nije ni cudo
$to se lako prilagodavaju novom okruzenju, posto su razlike iz-
medu stare i nove sredine prilicno male.

Kada sam bio mali, tokom leta smo odlazili u Isfahan, u po-
setu rodacima. Oduvek smo tako radili, pa je meni to bilo sasvim
prirodno, bas kao $to je drugima bilo sasvim prirodno da leto pro-
vode na obalama Severnog mora. U takvim prilikama uopste ni-
sam imao osecaj da sam se ,vratio” u domovinu, ali se u Iranu
nisam osecao ni kako stranac. Navike mojih tamosnjih rodaka i
njihovo ponasanje uglavnom su se podudarali s navikama i pona-
sanjem u mojoj roditeljskoj kuéi u Nemackoj. To se odnosi i na
postovanje prema starijima, koje su deca neizostavno morala da
pokazuju, ali i na opusteniji dnevni raspored i na slobode koje
smo uzivali.

Danas znam da su te slicnosti bile u vezi, izmedu ostalog, i
s druStvenim okruzenjem kome su moji rodaci pripadali. Kao i
moj otac, stricevi, ujaci i tece bili su lekari, ili su se bavili nekim
slicnim zanimanjem. I oni su pripadali visem srednjem sloju. U
njihovim su kuéama stajali trpezarijski stolovi i sofe, imali su
decje sobe, stereo-uredaje, frizidere, itisone, jeli su przene krom-
piri¢e, a deca su se igrala lutkama s likom akcionog junaka Big
Dzima, kakve su sedamdesetih i osamdesetih godina bhile popu-
larne i medu njihovim vrdnjacima u SAD-u i u Zapadnoj Evropi.

Kod rodaka u Isfahanu Ziveo sam, dakle, u veoma slicnom
okruzenju kao i kod kuce u Nemackoj. Kada bismo, medutim, oti-
Sli u grad, do bazara ili do predgrada, tamo bi nas docekao sa-
svim drugaciji svet: zanatlije, trgovci, de€aci u poderanim cipe-
lama. Jedino zajednicko Sto smo imali bio je jezik. Razlika je bi-
la joS veca kada bismo petkom otisli na nase seosko imanje. Sva-
ki put bih se iznenadio $to u kuéi upravnika imanja uopste nema
namestaja. Svi bi sedeli na tepihu. Njegova su deca bila nasih go-
dina, ali nam nikada nije ni na pamet palo da se igramo s njima.
To je za mene bilo pravo inostranstvo, i to ne samo za mene, ne-
go i za moju bracu i sestre u trecem kolenu, koji su pripadali gra-
danskim porodicama iz Isfahana. Konstelacija je bila slicna kao i
u Nemackoj kada sam se uclanio u fudbalski klub, samo §to su ne-
podudarnosti ovde hile neuporedivo izrazenije, zato $to su soci-
jalne razlike u Iranu znatno vece nego u Nemackoj.
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Zasto vam sve ovo pricam? Zato Sto zelim da vam predocim da
neke razlike imaju neuporedivo dalekoseznije posledice od rasnih
ili verskih razlika. Ako ljudi ne Zive u rasistickoj drzavi, razlike iz-
medu bogatih i siromasnih, izmedu sela i grada, izmedu visokoo-
brazovanih i neobrazovanih neuporedivo ih vise dele nego nacio-
nalna ili verska pripadnost, jer jednima daju mnoge prednosti, a
druge dovode u znatno nepovoljniji polozaj. Ne tvrdim da nema
nikakvih medukulturnih nesuglasica, ali sam ubeden da su odlu-
Cujuce razlike unutar jednog drustva ili izmedu dva drustva i da-
lje ekonomske prirode, bez obzira na to Sto se socijalna trvenja
sve CeScée prikazuju kao medukulturni ili medureligijski sukobi.

Duhovni, socijalni, pa €ak i verski horizont gradanskih poro-
dica u Rabatu, Kuala Lumpuru ili Rio de Zaneiru bliZi je horizon-
tu evropskih porodica sli¢énog drustvenog poloZzaja, nego horizon-
tu seljaka ili stanovnika nehigijenskih naselja koji Zive svega ne-
koliko kilometara od njih. To se odnosi na knjige, muziku, filmo-
ve i televizijske programe, teme o kojima se razgovara u porodic-
nom krugu, na automobile i na metro, na politicki fanatizam,
droge, zanimanja, na odnose medu polovima, a u meduvremenu
¢ak i na obroke.

Ne govorim ovo da bih hvalio gradski nacin Zivota ili tehni¢-
ki napredak, naprotiv. Moja zapazanja ukazuju na sveopste ujed-
nacavanje tolikih razmera, da nam zastrasujuce vizije o kulturi
kao industriji i o zivotu u modernim stadima iz proslih vremena
danas izgledaju kao romanticni prizori. Nimalo ne cudi ni to Sto
je politicki ekstremizam, nacionalni, socijalisticki ili verski, uvek
nastajao i jacao u gradovima. To u narocitoj meri vazi za islami-
zam, na Cije je predstavnike zapadna kultura po pravilu uticala
koliko i na njihove sekularne protivnike. Islamisticke intelektual-
ne perjanice zato se Cesto i pozivaju neposredno na antiprosve-
titeljske i postmodernisticke autore sa Zapada. Pretpostavljam da
upravo to ujednacavanje nacina zivota i osnazuje teznje da se is-
ticu ne samo malobrojne preostale razlike, nego i one koje su sa-
mo plod maste.

Naravno da svi mi prirodno tezimo definicijama i klasifikaci-
jama, pa time i identifikaciji. Neko ¢e me definisati kao muslima-
na ili, naprotiv, kao nekog ko uopste nije istinski musliman, za-
to Sto radim ovo ili ono $to prema njegovom misljenju nije u

19

N o



Navi d Kermani.gxp 24-Mar-14 12:06 $ge 20

skladu sa islamskim ucenjem. Ja te protivrecnosti uopste ne
osporavam, ve¢ samo tvrdim da smo svi mi tako protivrecni. Sva-
ku licnost ¢ine brojni razli¢iti identiteti, koji su uz to podlozni
promenama. Zamislite samo nekog ko bi u svemu $to radi, misli
i oseca uvek bio Nemac i samo Nemac, ko bi delovao, jeo i voleo
iskljuc¢ivo kao Nemac! Priznacete sigurno da bi to bilo prilicno za-
strasujuce.

Sasvim je, dakle, prirodno da se identifikujemo s ovim ili
onim, ali je opasno kada se jednom jedinom identitetu prida ap-
solutna vaznost, kada covek postane samo musliman, hris¢anin,
Nemac, Iranac ili ¢ak samo navija¢ nekog fudbalskog kluba ili
oboZzavatelj izvesne pop-zvezde. Pragmati¢no pojednostavljiva-
nje, koje svaka identifikacija podrazumeva, u takvim slucajevima
prerasta u obogaljivanje licnosti. Sto je jos opasnije, prihvatanje
odredenog identiteta uvek se zasniva na opoziciji prema drugim
identitetima.

Nas identitet postoji samo pod uslovom da postoji i neki dru-
gi identitet. I to je samo po sebi prirodno, ali se bas tu, u kon-
strukciji onoga $to mi sami jesmo, i u razgrani¢enju od onoga sto
su drugi, ipak krije veliki ruSilacki potencijal. Svojevremeno je
tako Jermenima u Iranu, primera radi, bilo potpuno prirodno da
se osecaju kao Iranci. Kada je Iran postao islamska republika,
njih je, medutim, kao grom iz vedra neba pogodila spoznaja da
su izopsteni iz tog iranskog identiteta. Naravno da su nove vode
tada naglasavale da ¢e stanovnistvo jevrejske ili hris¢anske vero-
ispovesti i dalje uzivati sva prava, ali su se njihova prava odjed-
nom preobrazila u prava manjina. Islamska veroispovest prerasla
je u kljuéni kriterijum za pripadnost naciji, ¢iji su deo i oni do-
nedavno bili.

Slicna je bila i sudbina muslimana kada je Indiju zahvatio ta-
las hinduistickog nacionalizma. Neprekidno sam u Indiji slusao
reenicu: ,Nemamo mi nista protiv muslimana.” Ali muslimani
odjednom vise nisu bili deo tog indijskog ,mi“, ve¢ deo musli-
manskog ,,oni”, protiv koga indijsko ,,mi“ nema nista. A koliko ju-
e su se muslimani osecali kao Indijci, nita manje nego pripad-
nici hinduisticke vere.

I u Nemackoj ¢esto Cujem da ,mi” nemamo nista protiv musli-
mana. To ,mi” sre€emo i u mnogobrojnim televizijskim emisijama
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posvecenim islamu. Kako bi ,mi” trebalo da se ophodimo prema
islamu? Da i ,mi” treba da se plasimo muslimana? Gosti u studi-
ju kao da ne mogu ni da zamisle da bi to ,mi“ moglo obuhvata-
ti i muslimane. Ne misle oni nista loSe, ili barem ne uvek. ,Mi“
Nemci moramo da vodimo dijalog s muslimanima, tvrde dobrona-
merni medu njima. To je svakako vredno hvale, samo $to za tri
miliona muslimana u Nemackoj to istovremeno znadi da bi treba-
lo da vode dijalog sami sa sobom.
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